Sicherheitsdokument fiir ECD Germany Autoplane

1. Einfithrung

Dieses Sicherheitsdokument bietet eine Ubersicht iiber den sicheren Gebrauch der ECD
Germany Autoplane aus atmungsaktivem Microfaserfleece fiir den Innenbereich. Dieses
Produkt ist fiir Prasentationen im Autohaus und fiir den privaten Gebrauch geeignet, um
Fahrzeuge langfristig zu schiitzen.

2. Verwendung
Die Verwendung unter den angegebenen Bedingungen stellt sicher, dass die Autoplane
optimal funktioniert und keine unvorhergesehenen Schiaden entstehen:

- Indooreinsatz: Nur in trockenen und geschlossenen Raumen nutzen.

- Fahrzeugschutz: Geeignet zur Anwendung in Garagen oder Lagerrdumen, wo das Auto
vor Kratzern, Staub, Schmutz und Tierpfoten geschiitzt wird.

- Anpassungsfihigkeit: Dank elastischer Ziige passt sich die Plane ideal an die
Fahrzeugkontur an.

- Kein Wasserkontakt: Der Stoff nimmt keine Feuchtigkeit auf, daher nur im Innenbereich
verwenden.

3. Sicherer Umgang

- Reinigung: Die Plane kann bei 30 Grad gewaschen werden. Es wird empfohlen, keine
aggressiven Reinigungsmittel zu verwenden, um das Material zu schonen.

- Lagerung: Immer im mitgelieferten elastischen Tragebeutel verstauen, um die
Materialintegritit zu bewahren.

- Umgang mit Chemikalien: Vermeiden Sie den Kontakt der Plane mit scharfen
Chemikalien, die den Stoff beschddigen kénnten.

4. Vorsichtsmafinahmen

- Nicht fiir den Aufdeneinsatz bestimmt: Diese Plane ist nicht fiir den Gebrauch im Freien
konzipiert und schiitzt daher nicht vor Witterungseinfliissen wie Regen oder Schnee.

- Vorsicht bei Haustieren: Obwohl die Plane Haustiere von der Fahrzeugoberflache
fernhalt, sollten Krallen nicht direkt mit dem Material in Kontakt kommen.

5. Umweltfreundlichkeit

- UV-Stabilitit: Der Stoff ist extra UV-stabilisiert, um Langlebigkeit zu gewahrleisten.

- Antistatische Eigenschaften: Die Antistatik verhindert, dass Staub und Schmutz an der
Oberflache haften bleiben.

6. Entsorgung
Sollte die Autoplane nicht mehr verwendbar sein, entsorgen Sie das Produkt bitte gemaf3
den ortlichen Bestimmungen fiir synthetische Textilien.

7. Haftungsausschluss
ECD Germany iibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch Missachtung der Anleitung
oder unsachgemafien Gebrauch entstehen.



Flir weiterfiihrende Informationen oder im Falle von Fragen zur sicheren Anwendung
dieses Produkts, kontaktieren Sie bitte den Hindler oder den Kundenservice von ECD
Germany.



Safety document for ECD Germany Autoplane

1. introduction

This safety document provides an overview of the safe use of the ECD Germany car
tarpaulin made of breathable microfiber fleece for indoor use. This product is suitable for
presentations in car dealerships and for private use to protect vehicles in the long term.

2.use
Use under the specified conditions ensures that the Autoplane functions optimally and that
no unforeseen damage occurs:

- Indoor use: Only use in dry and closed rooms.

- Vehicle protection: Suitable for use in garages or storage rooms, where the car is protected
from scratches, dust, dirt and animal paws.

- Adaptability: The tarpaulin adapts perfectly to the contours of the vehicle thanks to its
elasticated pulls.

- No contact with water: The fabric does not absorb moisture, so only use indoors.

3. safe handling

- Cleaning: The tarpaulin can be washed at 30 degrees. It is recommended not to use
aggressive cleaning agents to protect the material.

- Storage: Always store in the elastic carrying bag provided to preserve the integrity of the
material.

- Handling chemicals: Avoid contact of the tarpaulin with harsh chemicals that could
damage the fabric.

4. precautions

- Not intended for outdoor use: This tarpaulin is not designed for outdoor use and therefore
does not protect against weather conditions such as rain or snow.

- Caution with pets: Although the tarpaulin keeps pets away from the vehicle surface, claws
should not come into direct contact with the material.

5. environmental friendliness

- UV stability: The fabric is extra UV-stabilized to ensure durability.

- Antistatic properties: Antistatic properties prevent dust and dirt from sticking to the
surface.

6. disposal
If the Autoplane is no longer usable, please dispose of the product in accordance with local
regulations for synthetic textiles.

7. exclusion of liability
ECD Germany accepts no liability for damage caused by disregarding the instructions or
improper use.



For further information or if you have any questions about the safe use of this product,
please contact the dealer or customer service at ECD Germany.



Document de sécurité pour ECD Germany Autoplane

1. introduction

Ce document de sécurité offre un apercu de l'utilisation en toute sécurité de la bache pour
voiture ECD Germany en microfibre polaire respirante pour l'intérieur. Ce produit est
destiné aux présentations dans les concessions automobiles et a un usage privé pour
protéger les véhicules a long terme.

2. utilisation
L'utilisation dans les conditions indiquées permet de garantir un fonctionnement optimal
de I'Autoplane et d'éviter tout dommage imprévu :

- Utilisation en intérieur : a utiliser uniquement dans des locaux secs et fermés.

- Protection du véhicule : convient pour une utilisation dans les garages ou les entrepo6ts, ou
la voiture est protégée contre les rayures, la poussiére, la saleté et les pattes d'animaux.

- Adaptabilité : grace a des tirettes élastiques, la bache s'adapte idéalement aux contours du
véhicule.

- Pas de contact avec I'eau : Le tissu n'absorbe pas I'humidité, il faut donc I'utiliser
uniquement a l'intérieur.

3. manipulation slire

- Le nettoyage : La bache peut étre lavée a 30 degrés. Il est recommandé de ne pas utiliser
de produits de nettoyage agressifs afin de ne pas endommager le matériau.

- Stockage : toujours ranger la bache dans le sac de transport élastique fourni afin de
préserver l'intégrité du matériau.

- Manipulation de produits chimiques : éviter tout contact de la bache avec des produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

4. précautions d'emploi

- Non destinée a une utilisation en extérieur : Cette bache n'est pas concue pour étre utilisée
al'extérieur et ne protége donc pas contre les intempéries telles que la pluie ou la neige.

- Attention aux animaux domestiques : Bien que la bache éloigne les animaux domestiques
de la surface du véhicule, les griffes ne doivent pas entrer en contact direct avec le matériau.

5. respect de I'environnement

- Stabilité aux UV : le tissu est extra-stabilisé aux UV pour garantir la longévité.

- Propriétés antistatiques : Les propriétés antistatiques empéchent la poussiére et la saleté
d'adhérer a la surface.

6. élimination
Si la bache pour voiture n'est plus utilisable, veuillez éliminer le produit conformément aux
dispositions locales relatives aux textiles synthétiques.

7. exclusion de responsabilité
ECD Germany décline toute responsabilité pour les dommages résultant du non-respect des
instructions ou d'une utilisation non conforme.



Pour de plus amples informations ou en cas de questions sur l'utilisation siire de ce produit,
veuillez contacter le distributeur ou le service clientele de ECD Germany.



Documento di sicurezza per ECD Germany Autoplano

1 Introduzione

Questo documento di sicurezza fornisce una panoramica sull'uso sicuro del telo per auto
ECD Germany in microfibra traspirante per uso interno. Questo prodotto € adatto per essere
presentato nelle concessionarie e per uso privato per proteggere i veicoli a lungo termine.

2. Utilizzo
L'utilizzo nelle condizioni specificate garantisce il funzionamento ottimale dell'Autoplano e
'assenza di danni imprevisti:

- Uso interno: utilizzare solo in ambienti asciutti e chiusi.

- Protezione del veicolo: adatto per 1'uso in garage o ripostigli, dove I'auto € protetta da
graffi, polvere, sporco e zampe di animali.

- Adattabilita: grazie alle cinghie elastiche, il telo si adatta perfettamente ai contorni del
veicolo.

- Nessun contatto con l'acqua: Il tessuto non assorbe I'umidita, quindi va utilizzato solo in
ambienti chiusi.

3. manipolazione sicura

- Pulizia: Il telone puo essere lavato a 30 gradi. Si raccomanda di non utilizzare detergenti
aggressivi per proteggere il materiale.

- Stoccaggio: riporre sempre il telo nella borsa elastica in dotazione per preservare
l'integrita del materiale.

- Manipolazione di sostanze chimiche: evitare il contatto del telo con sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il tessuto.

4. precauzioni

- Non destinato all'uso esterno: Questo telo non e stato progettato per l'uso all'aperto e
quindi non protegge da condizioni atmosferiche come pioggia o neve.

- Attenzione agli animali domestici: Sebbene il telo tenga gli animali domestici lontani dalla
superficie del veicolo, gli artigli non devono entrare in contatto diretto con il materiale.

5. rispetto dell'ambiente

- Stabilita ai raggi UV: il tessuto & extra stabilizzato ai raggi UV per garantire la durata.

- Proprieta antistatiche: Le proprieta antistatiche impediscono alla polvere e allo sporco di
aderire alla superficie.

6. Smaltimento
Se il telone per auto non & piu utilizzabile, smaltire il prodotto in conformita alle norme
locali sui tessuti sintetici.

7. esclusione di responsabilita
ECD Germany non si assume alcuna responsabilita per i danni causati dall'inosservanza
delle istruzioni o da un uso improprio.



Per ulteriori informazioni o per qualsiasi domanda sull'uso sicuro di questo prodotto,
contattare il rivenditore o il servizio clienti all'indirizzo ECD Germany.



Documento de seguridad para ECD Germany Autoplane

1 Introduccién

Este documento de seguridad ofrece una vision general sobre el uso seguro de la lona para
automoviles ECD Germany de velldn de microfibra transpirable para uso en interiores. Este
producto es adecuado para presentaciones en concesionarios de automoviles y para uso
privado con el fin de proteger los vehiculos a largo plazo.

2. utilizacion
El uso en las condiciones especificadas garantiza que el Autoplane funcione de forma
optima y que no se produzcan dafios imprevistos:

- Uso en interiores: Utilizar s6lo en espacios secos y cerrados.

- Proteccién del vehiculo: Adecuada para su uso en garajes o trasteros, donde se protege el
coche de arafiazos, polvo, suciedad y patas de animales.

- Adaptabilidad: Gracias a los tiradores elasticos, la lona se adapta perfectamente a los
contornos del vehiculo.

- Sin contacto con el agua: El tejido no absorbe la humedad, por lo que s6lo debe utilizarse
en interiores.

3. manipulacién segura

- Limpieza: La lona se puede lavar a 30 grados. Se recomienda no utilizar productos de
limpieza agresivos para proteger el material.

- Almacenamiento: Almacenar siempre en la bolsa de transporte elastica suministrada para
preservar la integridad del material.

- Manipulacién de productos quimicos: Evite el contacto de la lona con productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el tejido.

4. precauciones

- No esta disefiada para su uso en exteriores: Esta lona no esta disenada para su uso en
exteriores y, por lo tanto, no protege contra condiciones meteorolégicas como la lluvia o la
nieve.

- Precaucion con los animales domésticos: Aunque la lona mantiene a las mascotas alejadas
de la superficie del vehiculo, las garras no deben entrar en contacto directo con el material.

5. respeto al medio ambiente

- Estabilidad frente a los rayos UV: El tejido esta estabilizado frente a los rayos UV para
garantizar su durabilidad.

- Propiedades antiestaticas: Las propiedades antiestaticas evitan que el polvo y la suciedad
se adhieran a la superficie.

6. eliminacién
Si el Autoplane ya no se puede utilizar, deseche el producto de acuerdo con la normativa
local para textiles sintéticos.



7. exclusion de responsabilidad
ECD Germany no se hace responsable de los dafios causados por el incumplimiento de las
instrucciones o por un uso inadecuado.

Para mas informacion o si tiene alguna duda sobre el uso seguro de este producto, péngase
en contacto con el vendedor o con el servicio de atencién al cliente en ECD Germany.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a ECD Germany Autoplane

1 BbBegeHue

To3u okyMeHT 3a 6e30aCHOCT ChA'bpXKa NperJie], Ha 6e3omnacHaTa ynorpe6a Ha 6pe3eHTa
3a aBToMo6uau ECD Germany, u3paboTeH OT Aulaila MUKpodUOGbpHA BbJIHA, 32 YIIOTpeda
Ha 3akpuTo. To3U NPOAYKT e MOoAXO0AsL] 33 Ipe/iCTaBsiHe B aBTOCAJIOHU U 3@ YaCcTHA
ynoTpeba 3a J/bJIrOCPOYHA 3aLMTa Ha aBTOMOOUJINTE.

2. U3M0JI3BalTe
M3no/s3BaHETO NPU MOCOUEHUTE YCA0BUSI FAPAHTHUPA, Ue aBTOMJIAHBT QYHKIIMOHUPA
ONTUMAJIHO U Ye HSIMA [la Bb3HUKHAT HellpeBUJeHU TOBpe/IU:

- Ynotpe6a Ha 3akpuTo: M3no/13BaiiTe caMo B CyXy U 3aTBOPEHU OMeLeHUs.

- 3awuTa Ha aBToMo6ua: [loaxoaA1y 3a U3N0/13BaHe B rapaXky WM CKJIaZ,0BU NTOMeLleHHUs,
K'bJleTO aBTOMOOUW/I'BT Ce Ipe/iia3Ba OT HaZipacKBaHe, IpaX, MP'bCOTUS U YKUBOTHUHCKU
JIAMH.

- AjanTuBHOCT: BylarojapeHue Ha eJlaCTUMHUTE U3’ bpIIBaHUs Ope3eHTbT ce afjallTUpa
W/lea/IHO K'bM KOHTYPUTE Ha aBTOMOGHJIA.

- Be3 KoHTaKT ¢ Boja: MatepusiTa He abcopbupa BJ1ara, 3aToBa {1 U3M0JI3BaiiTe cCaMo Ha
3aKpUTO.

3. 6e3onacHo 60paBeHe

- [louncTtBane: bpeseHTHT MOxKe fja ce nepe Ha 30 rpaayca. [IpenopbyBa ce fa He ce
M3I0J13BaT arpeCUBHU NOYMCTBAIIM [IpenapaTy, 3a Ja ce peJnasu MaTepuarbT.

- CpxpaHeHUe: BuHaru cpxpaHsaBaiTe B IpeJjocTaBeHaTa eJJaCTUYHa YaHTa 32 HOCEHE, 3a
Jla 3amasuTe 1eJI0CTTa Ha MaTepuyaJa.

- Pab6oTa c xumukanu: U36sirpaiiTe KOHTAaKT HAa Gpe3eHTa C arpeCMBHUA XUMHUKaJIH, KOUTO
6u1xa MOTIJIM Jla IOBPeJSAT ThbKaHTa.

4. npeAnasHU MEPKU

- He e mpeiHa3HaueH 3a ynoTpe6a Ha oTKpUTO: T031 Ope3eHT He e mpeJHa3HAYEeH 3a
ynoTpe6a Ha OTKPUTO U CJIeZ0BATETHO He MPeANa3Ba 0T aTMOCHEPHHU YCJIOBHUS KATO B/
WJIU CHSIT.

- [lpeana3BaHe Npu JOMaLIHU JIOOUMIM: Bblpeku ye 6pe3eHTbT Ipe/ina3Ba A0MalIHUTE
JIIOOMMIIM OT MOBBPXHOCTTA Ha aBTOMOGUJIA, HOKTHUTE UM He TPsI6BA /la BJU3aT B MPSIK
KOHTAaKT C MaTepHaJa.

5. ek0J10r0Cch06pPa3HOCT

- YCTOMYMBOCT Ha y/ITPAaBUOJIETOBUTE J'bYU: T'bKaHTa € JOM'bJIHUTETHO CTaOU/IM3MpaHa Ha
yATPaBUOJIETOBUTE JI'bUH, 32 [ja Ce TapaHTHUpa HelHaTa A bJrOTPAHHOCT.

- AHTUCTATUYHU CBOMCTBA: AHTUCTAaTUYHHUTE CBOMCTBA NIPEeAOTBPATABAT 0JENBAaHETO HA
npax U MP’bCOTHS 10 MOBBbPXHOCTTA.

6. U3XBBPJISHE
Axko Autoplane Beue He MOe Jja ce U3110J13Ba, MOJISl, U3XB'bpJIeTe NPOAYKTa B
CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nope/i0y 3a CHHTETUYEH TEKCTHUIL.



7. U3KJII0UBaHe Ha OTTOBOPHOCTTA
ECD Germany He nmoeMa OTTOBOPHOCT 3a LeTH, IPUIMHEHU OT Hecla3BaHEe Ha
MHCTPYKLUUTE UM HeNpaBUJIHA yIIOTpe6a.

3a nombJHUTEHA UHPOPMALIMS UM aKO MMaTe HIKaKBU BbIIPOCU OTHOCHO Ge30macHaTa
ynoTpeba Ha TO3U MPOAYKT, MOJIsI, CBbpXKeTe Ce C ThProBelja Ha IpeGHO WJIU C OT/esia 3a
oGCayXBaHe Ha KJaueHTH Ha aapec ECD Germany.



Bezpecnostni dokument pro ECD Germany Autoplane

1 Uvod

Tento bezpec¢nostni dokument poskytuje piehled o bezpecném pouzivani plachty na auto
ECD Germany z prodysného mikrovlakna pro vnitini pouZiti. Tento vyrobek je vhodny pro
prezentaci v autosalonech a pro soukromé pouziti k dlouhodobé ochrané vozidel.

2. pouZijte
PouZivani za stanovenych podminek zaruc€uje optimalni funkci autopilota a zabrani jeho
nepiedvidanému poskozeni:

- Pouziti v interiéru: PouZivejte pouze v suchych a uzavienych mistnostech.

- Ochrana vozidla: Vhodné pro pouZiti v garazich nebo skladovacich prostorach, kde je
vozidlo chranéno pied poSkrabanim, prachem, Spinou a zvitecimi tlapkami.

- Ptizptsobivost: Diky elastickym tahtim se plachta dokonale prizplisobi obrystim vozidla.

- Zadny kontakt s vodou: Tkanina neabsorbuje vlhkost, proto ji pouZivejte pouze v interiéru.

3. bezpecna manipulace

- Cisténi: Plachtu lze prat na 30 stupiid. Z déivodu ochrany materialu se doporuéuje
nepouzivat agresivni Cistici prostiredky.

- Skladovani: Vzdy skladujte v dodané elastické prenosné tasce, aby byla zachovana
neporusSenost materialu.

- Manipulace s chemikaliemi: Vyvarujte se kontaktu plachty s agresivnimi chemikaliemi,
které by mohly poskodit latku.

4. bezpecnostni opatreni

- Nenf ur¢eno pro venkovni pouziti: Tato plachta neni urc¢ena pro venkovni pouziti, a proto
nechrani pted povétrnostnimi vlivy, jako je dést nebo snih.

- Pozor pri pouZiti s domacimi zvitaty: PrestoZe plachta chrani domaci zvirata pred
dotykem s povrchem vozidla, nemély by se drapy dostat do pifimého kontaktu s materialem.

5. Setrnost k Zivotnimu prostiedi

- UV stabilita: Tkanina je extra UV stabilizovana, aby byla zajiSténa jeji trvanlivost.

- Antistatické vlastnosti: Antistatické vlastnosti zabranuji ulpivani prachu a necistot na
povrchu.

6. likvidace
Pokud jiz neni Autoplane pouzitelny, zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi piedpisy pro
syntetické textilie.

7.vylouceni odpovédnosti
ECD Germany nenese Zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nedodrzenim navodu nebo
nespravnym pouzivanim.

Dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecného pouzivani tohoto vyrobku vam
poskytne prodejce nebo zakaznicky servis na adrese ECD Germany.






Sikkerhedsdokument for ECD Germany Autoplane

1 Indledning

Dette sikkerhedsdokument giver en oversigt over sikker brug af ECD Germany
bilpresenning af andbar mikrofiberfleece til indendgrs brug. Dette produkt er velegnet til
praesentation hos bilforhandlere og til privat brug for at beskytte kgretgjer pa lang sigt.

2. Brug
Brug under de angivne forhold sikrer, at autoplanen fungerer optimalt, og at der ikke opstar
uforudsete skader:

- Indendgrs brug: Ma kun bruges i tgrre og lukkede rum.

- Beskyttelse af kgretgjet: Velegnet til brug i garager eller opbevaringsrum, hvor bilen
beskyttes mod ridser, stgv, snavs og dyrepoter.

- Tilpasningsevne: Takket veere elastiske traek tilpasser presenningen sig perfekt til
kgretgjets konturer.

- Ingen kontakt med vand: Stoffet absorberer ikke fugt, sa brug det kun indendgrs.

3. Sikker handtering

- Renggring: Presenningen kan vaskes ved 30 grader. Det anbefales ikke at bruge aggressive
renggringsmidler for at beskytte materialet.

- Opbevaring: Opbevar altid presenningen i den medfglgende elastiske baerepose for at
bevare materialets integritet.

- Handtering af kemikalier: Undga, at presenningen kommer i kontakt med skrappe
kemikalier, der kan beskadige stoffet.

4. Forholdsregler

- Ikke beregnet til udendgrs brug: Denne presenning er ikke designet til udendgrs brug og
beskytter derfor ikke mod vejrforhold som regn eller sne.

- Forsigtig med kaeledyr: Selv om presenningen holder kaeledyr vaek fra kgretgjets
overflade, bgr klgerne ikke komme i direkte kontakt med materialet.

5. Miljgvenlighed

- UV-stabilitet: Stoffet er ekstra UV-stabiliseret for at sikre holdbarheden.

- Antistatiske egenskaber: Antistatiske egenskaber forhindrer stgv og snavs i at satte sig
fast pa overfladen.

6. Bortskaffelse
Hvis Autoplane ikke leengere kan bruges, skal produktet bortskaffes i overensstemmelse
med de lokale regler for syntetiske tekstiler.

7. Udelukkelse af ansvar
ECD Germany patager sig intet ansvar for skader forarsaget af manglende overholdelse af
instruktionerne eller forkert brug.



For yderligere information, eller hvis du har spgrgsmal om sikker brug af dette produkt,
bedes du kontakte forhandleren eller kundeservice pa ECD Germany.



Turvallisuusasiakirja ECD Germany Autoplane

1 Johdanto

Tama turvallisuusasiakirja tarjoaa yleiskatsauksen hengittdvasta mikrokuitufleecesta
valmistetun ECD Germany -autopeitteen turvalliseen kayttoon sisdakaytossa. Tuote soveltuu
esittelyyn autoliikkeissa ja yksityiskayttoon ajoneuvojen pitkdaikaiseen suojaamiseen.

2. kayta
Kaytto madratyissa olosuhteissa varmistaa, ettd Autoplane toimii optimaalisesti ja ettei
ennalta arvaamattomia vaurioita tapahdu:

- Sisakaytto: Kayta vain Kuivissa ja suljetuissa tiloissa.

- Ajoneuvon suojaus: Soveltuu kaytettavaksi autotalleissa tai varastotiloissa, joissa auto
suojataan naarmuilta, polyltd, lialta ja eldinten tassuilta.

- Mukautuvuus: Elastisten vetimien ansiosta pressu mukautuu taydellisesti ajoneuvon
aariviivoihin.

- Ei kosketusta veden kanssa: Kangas ei ime kosteutta, joten kdyta vain sisitiloissa.

3. turvallinen késittely

- Puhdistus: Peitto voidaan pesta 30 asteessa. Materiaalin suojaamiseksi ei suositella
aggressiivisten puhdistusaineiden kayttoa.

- Sdilytys: Sailytd aina mukana toimitetussa elastisessa kantopussissa materiaalin eheyden
sdilyttdmiseksi.

- Kemikaalien kasittely: Valta pressun joutumista kosketuksiin kovien kemikaalien kanssa,
jotka voivat vahingoittaa kangasta.

4. varotoimet

- Ei ole tarkoitettu ulkokayttoon: Tatd pressua ei ole suunniteltu ulkokayttoon, eika se siksi
suojaa sadolosuhteilta, kuten sateelta tai lumelta.

- Varoitus lemmikkieldinten kanssa: Vaikka pressu pitad lemmikkieldimet poissa ajoneuvon
pinnalta, kynnet eivit saa joutua suoraan kosketuksiin materiaalin kanssa.

5. ymparistoystavallisyys

- UV-stabiilisuus: Kangas on UV-stabiloitu kestavyyden varmistamiseksi.

- Antistaattiset ominaisuudet: Antistaattiset ominaisuudet estavat polyn ja lian tarttumisen
pintaan.

6. havittdminen
Jos Autoplane ei ole enda kayttokelpoinen, hdvita tuote synteettisia tekstiileja koskevien
paikallisten maaraysten mukaisesti.

7.vastuun poissulkeminen
ECD Germany ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat ohjeiden noudattamatta
jattamisesta tai epdasianmukaisesta kaytosta.



Jos haluat lisatietoja tai jos sinulla on kysyttdvaa timan tuotteen turvallisesta kaytosta, ota
yhteytta jdlleenmyyjdan tai asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany.



'Eyypa@o ac@aieiag yia to autopato agpomiavo ECD Germany

1 Elcaywyn

To Tapov £yypawo ac@aieliog TapéyeL Pla EMOKOTTOT TG AGPAAOVE XPTONG TOU LOVGAUA
avtokwvntov ECD Germany amd avamnveloipo fleece pikpoivav yla ecwtepikn xprion. To
TPOIOV AU TO E(VOL KATAAANAO Y1 TTAPOUGCLAGELS GE AVTITPOCWTEIEG AUTOKIVI TWV KL LA
SLWTIKN XP1IOM YLo T LOKPOTIPODEGUN TIPOOTAGIN TWV OXYNUATWV.

2.xpnon
H xprion vmo tis kaBoplopéveg ouvOnkes Slao@aiilel tn BEATIOTN AstToupyia TOV
Autoplane kat Vv amo@uy” anpoPAETTWV {NULWV:

- Xp1omn o€ e0wTEPIKOVGS XWPOUG: XPTOLLOTION)OTE TO HOVO G€ ENPOoUG KAl KAELGTOUG XWPOUG.
- [Ipootacia oxnuatog: KataAAnAo ywa xpnon o€ ykapdad 1 amodnkeutikols Xwpoug, 4Tov
TO UTOKIVNTO TTPpoGTATEVETAL ATIO YPATIOVVIEG, OKOVN, BpwuULd Kat TTOSL {WwV.

- [IpocapuootikdTNTH: XAPT OTU EAACTIKA TPAPYUATA, O LOVOAUAS TIPOCAPUOTETAL TEAELA
0TO TIEPLYPAU TOU OXTLOTOG.

- Agev épyetal o€ eman pe To vepod: To vaopa §ev amoppo@d v vypacia, y!' auto
XPNOLUOTIOMOTE TO PHOVO O€ ECWTEPLIKOVG XWPOUG.

3. Ao UG XELPLOUOG

- KaBaplopog: O povoapdg umopet va mAvBel atoug 30 Babuovg. Zuviotatal va unv
XPNOLUOTIOLEITE EMBETIKA KABAPLOTIKA LEGN YLK TNV TTPOCTACIX TOVL VALKOUV.

- AToOnkevon: ATTOONKEVETE TAVTA OTNV EAACTIKY) TOAVTA HETAPOPAS TIOU TIAPEXETAL V1A
™ St pnomn TG AKEPALOTNTAG TOU UALKOUV.

- XEPLOPOG YNUIK®V 0VCLWV: ATIO@UYETE TNV ETAPT] TOU HOVCUUA IE OKATPEG XTLKES
ovaieg ov Ba pmopovoav va BAayouvv To Vaca.

4. TPOPUAGEELS

- Aev tpoopiletal yla eEwTepik xpnon: AUTOG 0 HoVCaNdS Sev elval oxeSLAoNEVOGS Y
eEWTEPLKT] XPTOT) KAL ETOUEVWG SEV TPOOTATEVEL ATIO KALPLIKEG GUVOTKEG OTIWGS 1) Bpoy™ 1) TO
XLOVL.

- [Ipocoxn pe ta katowkiSia {wa: [TapdAo OV 0 HOUCAUAG KPATAEL TA KATOWKISIO LaKPLA
QTIO TNV EMPAVELX TOU OXTILATOG, TA VOXLA SEV TIPETIEL VAL £PXOVTAL OE QLECT] ETTAPN E TO
VALKO.

5. @IAKOTNTA TIPOG TO TtEPLBAAAOY

- ZtabepoTa oy VTEPLWO akTvofolia: To Vaoua elval emimAéov oTaBepomonpévo
oTNV VTIEPLWEN akTVOoBoAlx Y va Stac@aAiletat  avOeKTIKOTITA.

- AVTIOTATIKEG LBLOTNTEG: OL AVTIOTATIKES ISLOTNTEG ATTOTPETOUV TNV TTIPOCTKOAATOT] GKOVTG
Kal BpwULAG 6TV ETILPAVELQ.

6. Stabeom
Eav to Autoplane 8gv elval TAE0V XPNGLUOTIOMOLILO, TTAPAKAAOUUE VX aTtOpPIPETE TO TIPOTIOV
GUUP®VA LLE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOHOUG YL TX GUVBETIKG VdouaTa.



7. ATokAglopog vBUVN G
To ECD Germany 8gv @épetl kapio 000V yia {EG Tov TTIPOKAAOUVTAL ATO TNV ayvonon
TWV 0SNYL®OV 1 TNV aKATAAANAN Xprion.

[l TeplocdTEPEG TANPOPOPLEG 1) AV EXETE EPWTNOELS OXETIKA HE TNV ACPAAT XP1I0N AUTOV
TOU TIPOIOVTOG, ETMKOWVWVIOTE JE TO KATAOTI LA ALAVIKNG TTWANONG 1] LE TNV UTIN pETiQ
efutmpémong eAatwv otn Stevbuven ECD Germany.



Biztonsagi dokumentum a ECD Germany Autoplane szamara

1 Bevezetés

Ez a biztonsagi dokumentum attekintést nyujt a légatereszt6 mikroszalas gyapjubdl késziilt,
beltéri hasznalatra szant ECD Germany autéponyva biztonsagos hasznalatarél. Ez a termék
alkalmas autékereskedésekben torténé bemutatasra és maganhasznalatra a jarm{ivek
hosszu tava védelmére.

2. hasznalat
A meghatarozott feltételek melletti hasznalat biztositja, hogy az Autoplane optimalisan
miikodjon, és ne kovetkezzen be elére nem lathato kar:

- Beltéri haszndlat: Csak szaraz és zart helyiségben hasznalhato.

- Jarm{ivédelem: Alkalmas gardzsokban vagy taroléhelyiségekben val6 hasznalatra, ahol az
auto védve van a karcolasoktdl, portdl, szennyezddésektdl és allatmancsoktdl.

- Alkalmazkodoképesség: A rugalmas hizasoknak koszonhet6en a ponyva tokéletesen
alkalmazkodik a jarmi korvonalaihoz.

- Nem érintkezik vizzel: A szovet nem szivja magaba a nedvességet, ezért csak beltérben
hasznalhato.

3. biztonsagos kezelés

- Tisztitas: A ponyva 30 fokon moshaté. Az anyag védelme érdekében nem ajanlott agressziv
tisztitoszereket haszndlni.

- Tarolas: Az anyag épségének megorzése érdekében mindig a mellékelt elasztikus
hordtaskaban tarolja.

- Vegyszerek kezelése: Keriilje a ponyva érintkezését durva vegyszerekkel, amelyek
karosithatjak az anyagot.

4. 6vintézkedések

- Nem kiiltéri hasznalatra szantak: Ezt a ponyvat nem kiltéri hasznalatra tervezték, ezért
nem véd az id6jarasi koriilmények, példaul es6 vagy ho ellen.

- Ovatossag a haziallatokkal szemben: Bar a ponyva tavol tartja a haziallatokat a jarmi
feliiletétdl, a karmok nem érintkezhetnek kézvetleniil az anyaggal.

5. kornyezetbaratsag

- UV-stabilitas: A szovet extra UV-stabilizalt a tartdssag érdekében.

- Antisztatikus tulajdonsagok: Az antisztatikus tulajdonsadgok megakadalyozzak, hogy a por
és a szennyezddés a feliiletre tapadjon.

6. artalmatlanitas
Ha az Autoplane mar nem haszndalhato, kérjiik, hogy a terméket a szintetikus textilidkra
vonatkozd helyi el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

7. A felel6sség kizarasa
A ECD Germany nem vallal felel6sséget az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa vagy a nem
rendeltetésszer( hasznalat miatt bekovetkezett karokért.



Tovabbi informaciéért, vagy ha barmilyen kérdése van a termék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban, kérjlik, forduljon a kiskeresked6hoz vagy az ligyfélszolgalathoz a ECD
Germany cimen.



Veiligheidsdocument voor ECD Germany Autoplane

1 Inleiding

Dit veiligheidsdocument geeft een overzicht van het veilige gebruik van het ECD Germany
autozeil van ademend microvezelvlies voor binnengebruik. Dit product is geschikt voor
presentaties in autodealers en voor privégebruik om voertuigen langdurig te beschermen.

2. gebruik
Gebruik onder de gespecificeerde omstandigheden garandeert dat de Autoplane optimaal
functioneert en dat er geen onvoorziene schade optreedt:

- Gebruik binnenshuis: Alleen gebruiken in droge en gesloten ruimtes.

- Bescherming van het voertuig: Geschikt voor gebruik in garages of opslagruimtes, waar de
auto beschermd wordt tegen krassen, stof, vuil en dierenpoten.

- Aanpasbaarheid: Dankzij elastische trekkoorden past het zeil zich perfect aan de
contouren van het voertuig aan.

- Geen contact met water: De stof neemt geen vocht op, dus alleen binnenshuis te gebruiken.

3. veilig gebruik

- Schoonmaken: Het zeil kan gewassen worden op 30 graden. Om het materiaal te
beschermen wordt het afgeraden agressieve schoonmaakmiddelen te gebruiken.

- Opslag: Bewaar het zeil altijd in de meegeleverde elastische draagtas om de integriteit van
het materiaal te behouden.

- Omgaan met chemicalién: Vermijd contact van het zeil met agressieve chemicalién die de
stof kunnen beschadigen.

4. voorzorgsmaatregelen

- Niet bedoeld voor gebruik buitenshuis: Dit zeil is niet bedoeld voor gebruik buitenshuis en
biedt daarom geen bescherming tegen weersomstandigheden zoals regen of sneeuw.

- Voorzichtig met huisdieren: Hoewel het zeil huisdieren weghoudt van het
voertuigoppervlak, mogen klauwen niet in direct contact komen met het materiaal.

5. milieuvriendelijkheid

- UV-stabiliteit: De stof is extra UV-gestabiliseerd om duurzaamheid te garanderen.

- Antistatische eigenschappen: Antistatische eigenschappen voorkomen dat stof en vuil aan
het oppervlak blijven kleven.

6. verwijdering
Als de Autoplane niet meer bruikbaar is, gooi het product dan weg volgens de plaatselijke
voorschriften voor synthetisch textiel.

7. uitsluiting van aansprakelijkheid
ECD Germany aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
veronachtzaming van de instructies of ondeskundig gebruik.



Voor meer informatie of als je vragen hebt over het veilige gebruik van dit product, kun je
contact opnemen met de winkelier of de klantenservice op ECD Germany.



Dokument bezpieczenstwa dla ECD Germany Autoplane

1 Wprowadzenie

Niniejszy dokument bezpieczenstwa zawiera przeglad zasad bezpiecznego uzytkowania
plandeki samochodowej ECD Germany wykonanej z oddychajacej mikrofibry do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Produkt ten nadaje sie do prezentacji w salonach samochodowych
oraz do uzytku prywatnego w celu dtugoterminowej ochrony pojazdow.

2. uzytkowanie
Uzytkowanie w okreslonych warunkach zapewnia optymalne dziatanie Autoplane i
zapobiega wystgpieniu nieprzewidzianych uszkodzen:

- Uzytkowanie w pomieszczeniach: Wylacznie w suchych i zamknietych pomieszczeniach.

- Ochrona pojazdu: Nadaje sie do uzytku w garazach lub pomieszczeniach magazynowych,
gdzie samochdd jest chroniony przed zadrapaniami, kurzem, brudem i tapami zwierzat.

- Mozliwo$¢ dostosowania: Dzieki elastycznym $ciggaczom plandeka idealnie dopasowuje

sie do konturéw pojazdu.

- Brak kontaktu z woda: Tkanina nie wchtania wilgoci, wiec nalezy jej uzywac wytacznie w
pomieszczeniach.

3. bezpieczna obstuga

- Czyszczenie: Plandeke mozna praé¢ w temperaturze 30 stopni. Zaleca sie nieuzywanie
agresywnych srodkéw czyszczacych w celu ochrony materiatu.

- Przechowywanie: Zawsze przechowywa¢ w dostarczonej elastycznej torbie transportowej,
aby zachowac integralno$¢ materiatu.

- Obchodzenie sie z chemikaliami: Unika¢ kontaktu plandeki z agresywnymi chemikaliami,
ktére moglyby uszkodzi¢ materiat.

4. Srodki ostrozno$ci

- Nie jest przeznaczona do uzytku na zewnatrz: Ta plandeka nie jest przeznaczona do
uzytku na zewnatrz i dlatego nie chroni przed warunkami pogodowymi, takimi jak deszcz
lub $nieg.

- Ostroznie ze zwierzetami: Chociaz plandeka utrzymuje zwierzeta domowe z dala od
powierzchni pojazdu, pazury nie powinny mie¢ bezposredniego kontaktu z materiatem.

5. przyjazno$¢ dla Srodowiska

- Stabilnos¢ UV: Tkanina jest dodatkowo stabilizowana UV, aby zapewni¢ trwatosc¢.

- Whasciwosci antystatyczne: Wtasciwosci antystatyczne zapobiegajg przywieraniu kurzu i
brudu do powierzchni.

6. utylizacja
Jesli plandeka samochodowa nie nadaje sie juz do uzytku, nalezy zutylizowac¢ produkt
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi tekstyliow syntetycznych.



7. wylaczenie odpowiedzialnosci
ECD Germany nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem

instrukcji lub niewtasciwym uzytkowaniem.

W celu uzyskania dalszych informacji lub w przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
bezpiecznego korzystania z tego produktu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dziatem obstugi klienta pod adresem ECD Germany.



Documento de seguranga para ECD Germany Autoplane

1 Introducao

Este documento de segurancga fornece uma visdo geral da utilizacdo segura da lona para
automoveis ECD Germany feita de microfibra respiravel para utilizacdo em interiores. Este
produto é adequado para apresentacdes em stands de automoveis e para uso privado, para
proteger os veiculos a longo prazo.

2. Utilizacdo
A utilizacdo sob as condic¢des especificadas assegura que o Autoplane funcione de forma
optima e que nao ocorram danos imprevistos:

- Utilizacdo em interiores: Utilizar apenas em locais secos e fechados.

- Protecdo do veiculo: Adequado para utilizagdo em garagens ou arrecadagoes, onde o
automoével é protegido contra riscos, p9, sujidade e patas de animais.

- Adaptabilidade: Gracas aos puxadores elasticos, a lona adapta-se perfeitamente aos
contornos do veiculo.

- Sem contacto com a agua: O tecido ndo absorve a humidade, pelo que sé deve ser utilizado
em espagos interiores.

3. manuseamento seguro

- Limpeza: A lona pode ser lavada a 30 graus. Recomenda-se a ndo utilizagdo de produtos de
limpeza agressivos para proteger o material.

- Armazenamento: Guardar sempre no saco de transporte elastico fornecido para preservar
a integridade do material.

- Manuseamento de produtos quimicos: Evitar o contacto da lona com produtos quimicos
agressivos que possam danificar o tecido.

4. Precaucoes

- Nao se destina a ser utilizado no exterior: Esta lona nao foi concebida para utilizacao no
exterior e, por conseguinte, ndo protege contra condi¢des climatéricas como a chuva ou a
neve.

- Cuidado com animais de estimacao: Embora a lona mantenha os animais de estimagao
afastados da superficie do veiculo, as garras ndo devem entrar em contacto direto com o
material.

5. respeito pelo ambiente

- Estabilidade aos raios UV: O tecido é extra-estabilizado aos raios UV para garantir a sua
durabilidade.

- Propriedades anti-estaticas: As propriedades antiestaticas evitam que o p6 e a sujidade
adiram a superficie.

6. eliminagao
Se o Autoplane ja ndo for utilizavel, é favor eliminar o produto de acordo com os
regulamentos locais relativos aos téxteis sintéticos.



7. Exclusdo de responsabilidade
A ECD Germany nao se responsabiliza por danos causados pelo incumprimento das
instrucdes ou por uma utilizacido incorrecta.

Para mais informagdes ou se tiver alguma davida sobre a utilizagcdo segura deste produto,
contacte o retalhista ou o servico de apoio ao cliente em ECD Germany.



Document de siguranta pentru ECD Germany Autoplan

1 Introducere

Acest document de siguranta ofera o prezentare generala a utilizarii In siguranta a prelatei
auto ECD Germany din fleece din microfibra respirabild pentru utilizare in interior. Acest
produs este potrivit pentru prezentdri in reprezentante auto si pentru uz privat pentru a
proteja vehiculele pe termen lung.

2. utilizare
Utilizarea in conditiile specificate asigura functionarea optima a avionului automat si
evitarea deteriorarilor neprevazute:

- Utilizare In interior: Utilizati numai in Incaperi uscate si inchise.

- Protectia vehiculului: Potrivit pentru utilizarea in garaje sau spatii de depozitare, unde
masina este protejata de zgarieturi, praf, murdarie si labe de animale.

- Adaptabilitate: Datorita tractiunilor elastice, prelata se adapteaza perfect la contururile
vehiculului.

- Fara contact cu apa: Tesatura nu absoarbe umezeala, deci se utilizeaza numai in interior.

3. Manipulare sigura

- Curatare: Prelata poate fi spalata la 30 de grade. Se recomanda sa nu folositi agenti de
curatare agresivi pentru a proteja materialul.

- Depozitare: Depozitati Intotdeauna In geanta de transport elastica furnizata pentru a
pastra integritatea materialului.

- Manipularea substantelor chimice: Evitati contactul prelatei cu substante chimice agresive
care ar putea deteriora materialul.

4. precautii

- Nu este destinata utilizarii in exterior: Aceastd prelata nu este proiectata pentru utilizare
in exterior si, prin urmare, nu protejeaza impotriva conditiilor meteorologice, cum ar fi
ploaia sau zapada.

- Prudenta cu animalele de companie: Desi prelata tine animalele de companie departe de
suprafata vehiculului, ghearele nu trebuie sa intre in contact direct cu materialul.

5. prietenie cu mediul

- Stabilitate UV: materialul este stabilizat UV suplimentar pentru a asigura durabilitatea.

- Proprietati antistatice: Proprietatile antistatice Impiedica praful si murdaria sa se lipeasca
de suprafata.

6. Eliminare
Daca Autoplanul nu mai este utilizabil, va rugam sa eliminati produsul in conformitate cu
reglementdrile locale pentru textilele sintetice.

7. excluderea raspunderii
ECD Germany nu accepta nicio raspundere pentru daunele cauzate de nerespectarea
instructiunilor sau de utilizarea necorespunzatoare.



Pentru informatii suplimentare sau daca aveti intrebari cu privire la utilizarea in siguranta a
acestui produs, va rugam sa contactati distribuitorul sau serviciul clienti la ECD Germany.



Sakerhetsdokument féor ECD Germany Autoplane

1 Inledning

Detta sdkerhetsdokument ger en 6versikt 6ver siaker anvindning av ECD Germany
bilpresenning av andningsbar mikrofiberfleece fér inomhusbruk. Produkten lampar sig for
presentation i bilaffarer och for privat bruk for att skydda fordonet pa lang sikt.

2. Anvandning
Anvandning under de angivna férhallandena sikerstéller att autoplanet fungerar optimalt
och att inga oférutsedda skador uppstar:

- Anvandning inomhus: Anvands endast i torra och slutna rum.

- Fordonsskydd: Lamplig for anvandning i garage eller forrad, dér bilen skyddas fran repor,
damm, smuts och djurtassar.

- Anpassningsbarhet: Tack vare elastiska dragningar anpassar sig presenningen perfekt till
fordonets konturer.

- Ingen kontakt med vatten: Tyget absorberar inte fukt, s anvand endast inomhus.

3. Saker hantering

- Rengoring: Presenningen kan tvéattas i 30 grader. Vi rekommenderar att du inte anvander
aggressiva rengoringsmedel for att skydda materialet.

- Forvaring: Forvara alltid presenningen i den medféljande elastiska barpasen for att bevara
materialets integritet.

- Hantering av kemikalier: Undvik att presenningen kommer i kontakt med starka
kemikalier som kan skada tyget.

4. Forsiktighetsatgarder

- Ej avsedd for utomhusbruk: Denna presenning ar inte avsedd for utomhusbruk och
skyddar darfor inte mot vaderférhdllanden som regn eller sno.

- Forsiktighet med husdjur: Aven om presenningen haller husdjuren borta fran fordonets
yta far klorna inte komma i direkt kontakt med materialet.

5. Miljévanlighet

- UV-stabilitet: Tyget ar extra UV-stabiliserat for att sdkerstilla hallbarheten.

- Antistatiska egenskaper: Antistatiska egenskaper forhindrar damm och smuts fran att
fastna pa ytan.

6. Avfallshantering
Om bilpresenningen inte langre ar anvandbar, vanligen kassera produkten i enlighet med
lokala bestimmelser for syntetiska textilier.

7. Ansvarsfriskrivning
ECD Germany tar inget ansvar for skador som orsakas av att anvisningarna inte f6ljs eller av
felaktig anvandning.



For ytterligare information eller om du har nagra fragor om siker anvindning av denna
produkt, kontakta aterfoérsaljaren eller kundtjanst pa ECD Germany.



Bezpecnostny dokument pre ECD Germany Autoplan

1 Uvod

Tento bezpec¢nostny dokument poskytuje prehl'ad o bezpe¢nom pouzivani plachty do auta
ECD Germany z priedusného mikrovlakna na vnitorné pouzitie. Tento vyrobok je vhodny
na prezentaciu v autosalénoch a na stkromné pouzitie na dlhodobt ochranu vozidiel.

2. pouzivat
PouZivanie za stanovenych podmienok zarucuje optimalnu funk¢énost autoplanu a
zamedzuje vzniku nepredvidanych skéd:

- Pouzitie v interiéri: Pouzivajte len v suchych a uzavretych miestnostiach.

- Ochrana vozidla: Vhodné na pouZitie v gardzach alebo skladovacich priestoroch, kde je
vozidlo chranené pred poSkriabanim, prachom, $pinou a zvieracimi labkami.

- Prisposobivost: Vd'aka elastickym tahom sa plachta dokonale prispdsobi obrysom vozidla.
- Bez kontaktu s vodou: Tkanina neabsorbuje vlhkost, preto ju pouZivajte len v interiéri.

3. bezpecna manipulacia

- Cistenie: Plachtu je mozné prat pri teplote 30 stupiiov. V zaujme ochrany materialu sa
odporuca nepouzivat agresivne Cistiace prostriedky.

- Skladovanie: Vzdy skladujte v dodanom elastickom prenosnom vrecku, aby sa zachovala
celistvost materialu.

- Manipulacia s chemikaliami: Zabrarite kontaktu plachty s agresivnymi chemikaliami, ktoré
by mohli poskodit’ tkaninu.

4. bezpecnostné opatrenia

- Nie je urceny na pouzitie vo vonkajSom prostredi: Tato plachta nie je ur¢ena na vonkajsie
pouzitie, a preto nechrani pred poveternostnymi podmienkami, ako je dazd alebo sneh.

- Pozor pri domacich zvieratach: Hoci plachta chrani domace zvierata pred povrchom
vozidla, pazary by nemali prist do priameho kontaktu s materialom.

5. Setrnost’ k Zivotnému prostrediu

- UV stabilita: Tkanina je extra UV stabilizovana, aby sa zabezpecila jej odolnost.

- Antistatické vlastnosti: Antistatické vlastnosti zabranuju pril'nutiu prachu a necistot k
povrchu.

6. likvidacia
Ak uz nie je Autoplane pouzitel'ny, zlikvidujte vyrobok v silade s miestnymi predpismi pre
syntetické textilie.

7. vylucenie zodpovednosti
ECD Germany nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nedodrzanim pokynov
alebo nespravnym pouzivanim.

Dalsie informacie alebo otazky tykajiice sa bezpeéného pouzivania tohto vyrobku vam
poskytne predajca alebo zakaznicky servis na adrese ECD Germany.



